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Instruction sheet for — o=

BOX SUPPORT FOR FURRING CHANNELS
BCBK-20

Figure 3 Figure 4
FOR USE WITH:
Drywall Thickness / Box Model to Use 5.Insert a steel framing'screw through the center hole of the guiding flange and through the
- channel. It will be guided towards the hole located on the top of the support. (Figure 3)
Drywall Thickness Box Models 6. Fasten the other end of the support by screwing through the channel and the furring channel
1/2" or 5/8” BC54151-LA; BC54151-K; BC54151-L e y 9 9 9 :
2x1/2" BC54171-LA; BC54171-K; BC54171-L; BC54151-LA; BC54151-K; BC54151-L (Figure 4)
2 x 5/8" BC54171-LA; BC54171-K; BC54171-L

APPLICATION: \

e Supports octagonal boxes on ceilings where furring channels are used.
» The spacing between furring channels must be 14" min and 18" max.

¢ 50 pound is the maximum weight of the luminaire that can be supported. SR/
e The installation must be done by using #6-18 or #8-18 steel framing screws with a minimal length of .
3/8"for a sharp point or a 1/2"for a drill point.
T\
INSTRUCTIONS: [m Q]}mmm
/r
Figure 5 Figure 6
7. Finalize the installation by screwing the box to the support by using 4 steel framing screws.
(Figure 5)
8. When 2 layers of drywall are installed, fasten a 2 1/8 deep box using the lower set of holes.
(Figure 6)
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' A Member of the ABB Group
WARRANTY: Thomas & Betts sells this product with the understanding that the user will perform all necessary tests to determine the suitability of this
product for the user’s intended application. Thomas & Betts warrants that this product will be free from defects in materials and workmanship for a period
of two (2) years following the date of purchase. Upon prompt notification of any warranted defect, Thomas & Betts will, at its option, repair or replace the
Figure 1 Figure 2 defective product. Misuse, misapplication or modification of Thomas & Betts products immediately voids all warranties.
Limitations and Exclusions: THE ABOVE WARRANTY IS THE SOLE WARRANTY CONCERNING THIS PRODUCT, AND IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES
1. Put the support on the furring channels with the guiding flange on the edge of the channel. EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
. WHICH ARE SPECIFICALLY DISCLAIMED. LIABILITY FOR BREACH OF THE ABOVE WARRANTY IS LIMITED TO COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF THE
2. Insert a box between the two support flanges, as shown on Figure 1. PRODUCT AND UNDER NO CIRCUMSTANCES WILL THOMAS & BETTS BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES.
3. AdJUSt the pOSition of the Support and the box as indicated by the arrows on Figure 1. © 2015 Thomas & Betts. All rights reserved. Thomas & Betts Corporation, Memphis, Tennessee CTA01327 A
. g . . Thomas & Betts Canada, St-Jean-sur-Richelieu, Quebec Page 1 of 1
4. Bend the guiding flange around the edge of the furring channel as shown on Figure 2.
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Feuille d'instruction pour
SUPPORT DE BOITE POUR FOURRURE DE METAL
BCBK-20

UTILISATION:
Epaisseur de cloison séche / Modéle de boite a utiliser
Epaisseur cloison séche Modéle de boite
1/2" ou 5/8” BC54151-LA; BC54151-K; BC54151-L
2x1/2" BC54171-LA; BC54171-K; BC54171-L; BC54151-LA; BC54151-K; BC54151-L
2 x5/8" BC54171-LA; BC54171-K; BC54171-L
APPLICATION:

e Pour supporter une boite octogonale sur un plafond construit avec des fourrures de métal.

 L'espacement entre les fourrures de métal doit étre entre 14 po et 18 po.

e Le poids maximal du luminaire qui sera installé est de 50 livres.

e Des vis pour structure de métal #6-18 ou #8-18, avec une longueur minimale de 3/8 po pour une
pointe aiglie ou 1/2 po pour une pointe de foret doivent étre utilisées.

(s>

INSTRUCTIONS:

Figure 1 Figure 2

1. Placez le support sur les fourrures de métal et placez le guide contre le bord d’une fourrure.
2. Insérez la boite entre les 2 rebords, tel qu'illustré sur la Figure 1.

3. Ajustez la position de la boite et du support tel qu'illustré par les fleches de la Figure 1.

4. Pliez le guide autour du bord de la fourrure de métal tel qu'illustré sur la Figure 2.
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Figure 3 Figure 4

5. Insérez une vis a travers le trou central du guide et a travers la fourrure de métal. La vis sera
guidée vers le trou situé de I'autre c6té de la fourrure, soit sur le dessus du support. (Figure 3)
6. Vissez l'autre extrémité du support a travers la fourrure de métal. (Figure 4)

/

Figure 5 Figure 6
7. Finalisez l'installation en fixant la boite au support a I'aide de 4 vis pour structure de métal.
(Figure 5)
8. Lorsque 2 épaisseurs de cloison séche sont installées, utilisez une boite de 2 1/8 de profondeur
et utilisez la paire de trous la plus prés du fond. (Figure 6)

P Thomasé&Betts

Membre du Groupe ABB

I*I FABRIQUE AU CANADA

GARANTIE: Thomas & Betts vend ce produit sous la condition que ['utilisateur effectuera tous les tests nécessaires pour déterminer la pertinence de ce produit face a l'application
prévue par |'utilisateur. Thomas & Betts garantit que ce produit sera exempt de défaut de matériel et de fabrication pour une durée de deux (2) années suivant la date d'achat.
Sur avis écrit dans un délai raisonnable de tout défaut couvert, Thomas & Betts pourra, a son choix, échanger ou réparer les produits défectueux. Un usage inadéquat, abusif ou
toute modification d'un produit Thomas & Betts annule immédiatement toutes les garanties.

Limitations et exclusions: LA PRESENTE GARANTIE EST LA SEULE QUI SOIT APPLICABLE A CE PRODUIT ET ELLE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE (Y COMPRIS
TOUTES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADAPTATION A DES FINS PARTICULIERES). LA RESPONSABILITE EN CAS DE VIOLATION DE LA PRESENTE GARANTIE SE
LIMITE A PAYER LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT DU PRODUIT ET EN AUCUN CAS THOMAS & BETTS NE SERA TENUE RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, PARTICULIER,
ACCESSOIRE OU CONSECUTIF.

© 2015 Thomas & Betts. Tous droits réservés. Thomas & Betts Corporation, Memphis, Tennessee CTAO01327 A
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